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Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und konnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

/I\ WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

/I\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symhole

|Symbol |Bedeutung
> Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)
Tab. 1

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Allgemeine Sicherheitshinweise
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zu
schweren Personenschaden — auch mit Todesfolge -
sowie Sach- und Umweltschaden fiihren.

» Wartung mindestens einmal jahrlich durchfiihren.
Dabei die Gesamtanlage auf einwandfreie Funktion
priifen. Mangel umgehend beheben.

» Sich niemals selbst in Lebensgefahr bringen.

Die eigene Sicherheit geht immer vor.

» Vor Inbetriebnahme der Heizungsanlage diese

Anleitung sorgfaltig durchlesen.

Buderus Logastyle - 6720877876 (2022/03)

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute

fir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und

Elektrotechnik. Die Anweisungen in allen Anleitungen

miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten

konnen Sachschaden und Personenschaden bis hin

zur Lebensgefahr entstehen.

» Installationsanleitungen (Warmeerzeuger, Heiungs-
regler, usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgeflihrte Arbeiten dokumentieren.

A\ Produktsicherheit

Der Ofen ist nach dem Stand der Technik und den

anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Dennoch konnen bei der Verwendung Personen-

schaden oder Sachschaden entstehen.

» Produkt nur bestimmungsgemaB, in technisch
einwandfreiem Zustand sowie sicherheits- und
gefahrenbewusst verwenden.

A\ Verhalten im Notfall
» Sich niemals selbst in Lebensgefahr bringen.

Wenn es ohne Gefahrdung der eigenen Person

moglich ist:

» Andere Personen warnen und zum Verlassen des
Gebaudes auffordern.

» Ofen auBer Betrieb nehmen.

A\ Schiden durch Bedienfehler
Bedienfehler konnen zu Personenschaden und/oder
Sachschaden fiihren.

» Sicherstellen, dass nur Personen Zugang haben, die
in der Lage sind, das Gerat sachgerecht zu
bedienen.

» Installation und Inbetriebnahme sowie Wartungund
Instandhaltung diirfen nur durch einen
zugelassenen Fachbetrieb ausgefiihrt werden.



l Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

/\ Brandgefahr

» Keine brennbaren oder leicht entflammbaren
Materialien oder Fliissigkeiten (z. B. Papier, Ver-
diinnung, Farben) in der Nahe oder auf der Ofen-
anlage lagern oder ablegen.

» Bevor in der Nahe der Ofenanlage mit explosiven
oder leicht brennbaren Materialien gearbeitet wird,
die Ofenanlage ausbrennen und auskiihlen lassen.

» Keine brennbaren Gegenstande (z. B. Mobel,
Teppiche, Blumen) vor der Feuerraumoffnung
aufstellen.

» Ofen auf einer nicht brennbaren Unterlage
aufstellen.

» Beim Offnen der Tiir kdnnen Funken oder Glut-
stlicke aus dem Feuerraum auf den Boden fallen:
Funkenschutzplatte vor den Ofen legen.

» Sicherheitsabstande um den Ofen einhalten.

A\ Gefahr durch Uberhitzung
» Ofen nur mit zugelassenem Brennstoff betreiben.

» Maximal zugelassene Brennstoffmenge nicht
iberschreiten.

A\ Verletzungsgefahr durch heiBe Teile

Tur, Turgriff und Ofenteile konnen im Betrieb heil3

sein.

» Beim Offnen und SchlieBen der Tiir bei Bedarf
einen Schutzhandschuh verwenden.

» Sicherstellen, dass sich keine Kinder
unbeaufsichtigt in der Nahe des heien Ofens
aufhalten.

/\ Bauseitige Voraussetzungen

Fiir den Betrieb von Ofenanlagen gelten ortlich

spezifische feuerpolizeiliche und baurechtliche

Vorschriften, deren Einhaltung Grundvoraussetzung

flr einen sicheren Betrieb ist.

» Ofenanlage durch die genehmigungspflichtige
Behorde (z. B. bevollmachtigter Bezirks-
schornsteinfeger) abnehmen lassen.

A\ Gefahr durch unzureichende Frischluftzufuhr

und Atemluft

» Wahrend des Heizbetriebs ausreichende Frischluft-
zufuhr zum Aufstellraum sicherstellen. Dies gilt
auch fiir den zeitgleichen Betrieb der Ofenanlage
und weiteren Warmeerzeugern.

» Be- und Entliiftungsoffnungen in Tiiren, Fenstern
und Wanden nicht verschlieBen oder verkleinern.

» Ausreichende Verbrennungsluftzufuhr auch bei
nachtraglich eingebauten Warmeerzeugern sicher-
stellen.

» Bei gemeinsamem Betrieb der Ofenanlage und
einer Wohnungsliiftung oder Dunstabzugshaube
die Beurteilungskriterien des Schornsteinfeger-
handwerks beachten.

» Sicherstellen, dass alle Anschliisse und
Verbindungen zwischen Ofenanlage und Schorn-
stein dicht sind.

» Vor dem Heizbetrieb die Absperreinrichtungen im
Verbrennungsluftweg 6ffnen.

» Luft frei halten von aggressiven Stoffen (z. B.
Halogen-Kohlenwasserstoffe, die Chlor- oder
Fluorverbindungen enthalten). Korrosion wird so
vermieden.

» Ofen bei extremen Wetterbedingungen nicht in
Betrieb nehmen.

/\ Anlagenschaden durch ungeeigneten Schorn-
stein

Bei hoherem Forderdruck steigen die Leistung und die

Emissionen, wodurch die Ofenanlage starker belastet

wird und beschadigt werden kann.

» Sicherstellen, dass Schornstein und Abgasan-
schluss den giiltigen Vorschriften entsprechen.

» Schornsteinberechnung durchfiihren.

» Einhaltung des notwendigen Forderdrucks priifen.

» Anschliisse und Verbindungen zum Schornstein so
kurz wie moglich halten und mit Steigung verlegen.

A\ Lebensgefahr durch elektrischen Strom

» Elektrischen Anschluss nur durch eine Elektro-
fachkraft ausfiihren lassen. Anschlussplan
beachten.

» Vor der Installation: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen. Gegen unbeabsichtigtes Wiederein-
schalten sichern.

» Dieses Gerat nicht in Feuchtraumen montieren.

» Anlage nach den geltenden Vorschriften erden.
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Angaben zum Produkt

A\ Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausge-
brauch und dhnliche Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische

Gerdte gelten entsprechend EN 60335-1 folgende

Vorgaben:

,Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.”

.Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.”

/A Reinigung, Wartung und Stérungsbehebung

» Nur Originalersatzteile und -zubehor verwenden.

» Reinigung und Wartung mindestens einmal jahrlich
durchfiihren. Dabei die Gesamtanlage auf ihre
einwandfreie Funktion priifen. Aufgefundene
Mangel umgehend beheben.

A\ Einweisung des Betreibers

» Betreiber in die bestimmungsgemaBe Verwendung
des Ofens einweisen.

» Betreiberindas richtige und das umweltschonende
Heizen einweisen.

» Betreiber die Wirkungsweise und Bedienung des
Gerats erklaren.

» Inbetriebnahme- und Ubergabeprotokoll in diesem
Dokument ausfillen.

» Technische Dokumente dem Betreiber libergeben.

» Betreiber darauf hinweisen, dass er die Anlage
nicht verandern darf.

Buderus Logastyle - 6720877876 (2022/03)

2 Angaben zum Produkt

2.1  Konformititserkldrung
Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den
europdischen und nationalen Anforderungen.

C Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist im Internet ver-
fligbar: www.buderus.de.

Die Leistungserklarung ist in der Bedienungsanleitung enthalten.
Alternativ konnen Sie die Leistungserklarung anfordern. Wenden Sie
sich dazu an die Adresse auf der Riickseite dieser Anleitung.

2.2  Produktdaten zum Energieverbrauch
Die Produktdaten zum Energieverbrauch finden Sie in der Bedienungs-
anleitung fiir den Betreiber.

2.3 Lieferumfang
» Verpackung bei Anlieferung auf Unversehrtheit priifen.
» Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen:

- Pelletofen (verpackt auf Palette)

- 90°-Bogen

- Reinigungsbiirste

- Technische Dokumentation

2.4  Optionales Zubehor
Verbrennungsluftadapter
Abgasrohr T-Stiick mit Kondensatablauf

2.5 Typschild
Das Typschild befindet sich auf der Riickseite des Ofens.

2.6  Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung ist erteilt.

2.7  Originalersatzteile

Die Artikelnummern der Originalersatzteile finden Sie im Ersatzteil-
katalog.

2.8  BestimmungsgemaBe Verwendung
Der Pelletofen Logastyle Lamina Luft ist ein Raumheizer fiir Holzpellets
nach EN 14785 und wird im Weiteren auch als Ofen bezeichnet.

Der Pelletofen ist nur fiir die Wohnraumbeheizung zugelassen.
Die Aufstellung zum Beispiel im Freien, in Feuchtraumen oder im
Treppenhaus ist nicht zulassig.

» Pelletofen mit geschlossenen und verriegelten Tiiren betreiben.
Zuluft und Emission

Der Pelletofen ist fiir den raumluftunabhéngigen (RLU) Betrieb vor-
gesehen, kann jedoch auch raumluftabhéngig betrieben werden.

Der Pelletofen erfiillt die Abgaswerte (Emissionswerte) der 2. Stufe der
1. Bundes-Immissionsschutz-Verordnung (BImSchV).

Mehrfachbelegung

]

Der Pelletofen ist fiir den Betrieb bei Mehrfachbelegung nicht zugelas-
sen.




Angaben zum Produkt

Abluft, Dunstabzugshauben, Wohnungsliiftung

Bei gleichzeitiger Verwendung des Ofens mit raumluftunabhangigem
Anschluss mit luftabsaugenden Anlagen (z. B. Dunstabzugshaube,
Liftungs-/Abluftanlagen) muss sichergestellt sein, dass im Aufstellraum
nicht mehr als 8 Pa Unterdruck gegeniiber dem Freien entstehen kann.

Vergiftungsgefahr durch Abgase!

Bei gleichzeitiger Nutzung von luftabsaugenden Anlagen (z. B. Dunst-
abzugshaube, Liftungsanlage, Toilettenentliiftung) und einer raumluft-
abhangigen Feuerstatte besteht Vergiftungsgefahr.

» Wahrend des Heizbetriebs ausreichende Frischluftzufuhr zum
Aufstellraum sicherstellen.

» Beigemeinsamem Betrieb der Feuerstatte und luftabsaugenden
Anlagen die Beurteilungskriterien des Schornsteinfegerhandwerks
beachten.

» Riicksprache mit der zustandigen Genehmigungsbehdrde halten
(z. B. bevollmachtigter Bezirksschornsteinfeger).

Raumluftabhangige Feuerstatten beziehen ihre Verbrennungsluft aus
dem Aufstellraum und fiihren ihre Abgase durch eine Abgasanlage
(z. B. Schornstein) ins Freie.

» Verbrennungsluftversorgung sicherstellen.
» Sicherheitseinrichtung einbauen, z. B. Verriegelung der Luftabsau-
gung iiber einen Fensterkippschalter.

'
'
L

0010015531-001

Bild 1  Falscher Weg der Frischluftzufuhr

& - -

0010015843-001

Bild2  Richtiger Weg der Frischluftzufuhr

Beispiel:

In Verbindung mit einer eingeschalteten Dunstabzugshaube wird der
Kiiche und den benachbarten Raumen ein Teil der Raumluft entzogen.
Ohne ausreichende Zuluft entsteht ein Unterdruck. Die Feuerstatte
erhalt zu wenig Verbrennungsluft. Giftige Gase aus der Feuerstatte, dem
Schornstein oder Abzugsschacht kdnnen in die Wohnraume zurtick-
gesaugt werden.

» Immer ausreichende Zuluft sicherstellen.

Reinigung und Wartung
Die Einhaltung der Reinigungs- und Wartungsintervalle gehort ebenfalls
zur bestimmungsgemaBen Verwendung.

» Jahrliche Wartung zwingend von einem Fachbetrieb ausfiihren
lassen.

2.9  Zulassige Brennstoffe

Als Brennstoff diirfen ausschlieBlich Holzpellets nach EN ISO 17225-2
Qualitatsklasse A1-6 mm verwendet werden.

i

Wir empfehlen, ENplus-Pellets zu verwenden. Bei Verwendung von Holz-
pellets anderer Qualitdtsklassen kénnen sich die Reinigungsintervalle
verkiirzen und es kann zu Stérungen kommen.

Holzpellets sind kleine zylindrische Presslinge aus naturbelassenem
Holz, vorwiegend aus Sage- und Hobelspanen.

Die feinkornigen Holzreste werden ohne Zugabe von Bindemitteln unter
hohem Druck verdichtet und pelletiert, d. h. in zylindrische Form
gepresst.

Anforderung “ ENISO 17225-2
(A1-6 mm)

Durchmesser mm 6

Lange mm 3,15...40
Schiittgewicht kg/m?3 600
Wassergehalt % <10,0
Aschegehalt (wasserfrei) | % <0,5
Heizwert MJ/kg (kWh/kg) =>16,5(>4,6)

Tab. 2 Anforderungen an die Pelletqualitat (Auszug aus der
ENISO 17225-2)
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Angaben zum Produkt

2.10 Werkzeuge, Materialien und Hilfsmittel
Fiir die Installation, Montage und Wartung benétigen Sie:

Werkzeug aus den Bereichen Ofen- und Liiftungsbau, Kamin- und
Kachelofenbau sowie Wasserinstallation

Dariiber hinaus sind zweckmaBig:

Industriestaubsauger mit Ascheabscheider zur Reinigung
Arbeitshandschuhe

2.11 Produktbeschreibung

Die in der Brennerschale liegenden Pellets werden automatisch ge-
zlindet und mithilfe der von unten einstromenden Verbrennungsluft
verbrannt. Der Korpus des Ofens wird durch die bei der Verbrennung
entstehende

Warme erhitzt. Die Warme wird an die Umgebungsluft abgegeben und
erwarmt durch die natirliche Luftumwalzung die Raumluft.

Danach strémen die abgekiihlten Heizgase durch das Abgasanschluss-

rohr in das Abgassystem.

2.12 Produktiibersicht

1

D
V,
////////////%/ﬁ

INyvauray

X XXX XXX XXx-001

Bild 3  Produktiibersicht

[1] Deckelkontakt

[2] Deckel des Pelletbehalters

[3] Bedienfeld

[4] Seitenverkleidung

[5] Brennertopf mit Brennerschale

[6] Aschekasten

[7]1  Schutzgitter Konvektionsluftgeblase
[8]  Konvektionsluftgeblase

[9] Feuerraumtiir

[10] Tir

Buderus Logastyle - 6720877876 (2022/03)



Angaben zum Produkt

2.13 Abmessungen und Anschliisse
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Bild4  Abmessungen und Anschliisse

[1]  Verbrennungsluftschalldampfer

STB (Pelletbehalter)
Anschluss RJ11
Klemmenleiste
Netzschalter
Tiirkontaktschalter
Temperaturfiihler
Tab. 3  Anschliisse

bmessungan = it LogastyleLaina Lt
mm

N—|C§<XE

Gesamthohe Hg 1120
Gesamtbreite Bg mm 487
Gesamttiefe Tg mm 483
Gesamttiefe mit Turgriff Tr mm 534
@ Verbrennungsluftstutzen (Anschluss Verbrennungsluftschalldampfer) @Dy mm 60
@ Abgasstutzen @Dy mm 80
Abstand Mitte Verbrennungsluftstutzen zur Seitenverkleidung (bei Anschluss Ty mm 242
Verbrennungsluftleitung)

Abstand Mitte Abgasstutzen zur Seitenverkleidung Ty mm 100
Héhe Abgasanschluss Ha mm 317
Hohe Verbrennungsluftstutzen (bei Anschluss Verbrennungsluftleitung) Hy mm 426

Tab. 4  Abmessungen
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Normen, Vorschriften und Richtlinien

3 Normen, Vorschriften und Richtlinien
Die Ofenanlage muss nach den geltenden Vorschriften angeschlossen
und betrieben werden. Zur Installation und Benutzung der Ofenanlage
miissen folgende Dokumente und/oder Vorschriften beachtet werden:
Technische Dokumente des Produkts
Ortliche feuerpolizeiliche Vorschriften
Baurechtliche Vorschriften
Zustandige Landesbauordnung (LBO) und Feuerungsverordnung
(Feuvo)
Ortliche Aufstellbedingungen inklusive der Normen, die sich auf
nationale und europaische Normen beziehen
Schornsteinbemessung nach EN 13384-1, EN 13384-2
Heizlastberechnung nach DIN EN 12831

Es gelten z. B. fiir Deutschland:
Raumheizer fiir Holzpellets nach DIN EN 14785
Schornstein und Abgasanschluss nach DIN 18160
Schornsteinbemessung nach DIN EN 13384-1, DINEN 13384-2

Sicherheitstechnische Ausriistung von Warmeerzeugungsanlagen
EN 12828

Heizsysteme in Gebauden nach DINEN 12828
VDE-Vorschriften

Buderus Logastyle - 6720877876 (2022/03)

4 Transport

& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch das Tragen schwerer Lasten!

Falsches Anheben und Tragen schwerer Lasten kann zu Verletzungen

fihren.

» Transportkennzeichnungen auf den Verpackungen beachten.

» Gerdt nur an den dafiir vorgesehenen Stellen anheben.

» Geradt mit einer ausreichenden Anzahl von Personen anheben und
tragen.
- oder -

» Geeignete Transportmittel verwenden (z. B. Hubwagen, Sackkarre
mit Spanngurt).

» Gerdt gegen Verrutschen, Kippen und Herunterfallen sichern.

& VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unsachgeméaBen Transport!

Durch die Kopflastigkeit des Gerdts besteht die Gefahr, dass das Gerdt
kippen kann.

» Gerat nur senkrecht anheben.

» Geeignete Transportmittel verwenden.

» Gerdt gegen Kippen und Verrutschen sichern.

Der Ofen wird verpackt und mit Transportsicherungen versehen auf
Palette geliefert. Informieren Sie sich iber Gewicht und Abmessungen
der Verpackungseinheit.

Wir empfehlen, den Ofen verpackt zum Aufstellort zu transportieren.
» Sicherstellen, dass die Transportmittel und -wege zum gefahrlosen
Transport geeignet sind und geniigend Personen zur Verfligung

stehen.

» Sackkarre oder Hubwagen nur an der gekennzeichneten Stelle des
verpackten Ofens anstellen. Sie vermeiden dadurch mégliche
Beschadigungen empfindlicher Teile an der Vorderseite des Ofens
(z. B. Glas der Tiiren).

» Ofen mit einem Spanngurt am Transportmittel sichern.

» Ofen zum Aufstellort transportieren.
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5 Installation

5.1 Sicherheitshinweise zur Installation

Anlagenschaden durch Unterschreiten des Mindestforderdrucks

oder Uberschreiten des Maximalforderdrucks bei Nennwirme-

leistung!

» Sicherstellen, dass der Schornstein und der Abgasanschluss den
giiltigen Vorschriften entsprechen.

» Riicksprache mit der zustandigen Genehmigungsbehdrde halten
(z. B. bevollmachtigter Bezirksschornsteinfeger).

» Einhaltung des notwendigen Forderdrucks priifen.

Sicherheitshinweise zum Abgasanschluss

» Sicherstellen, dass die Dichtheit samtlicher Anschliisse und
Verbindungen zwischen Ofen und Schornstein gewahrleistet ist.

» Anschliisse zum Schornstein auf kiirzestem Weg und mit Steigung
verbinden.

Sachschaden am Bodenbelag!

Glas- oder Keramikunterlagen konnen durch Ziehen und Verkanten des
Ofens brechen.

» Ofen vorsichtig bewegen, geeignete Hilfsmittel verwenden.

5.2  Aufstellbedingungen

5.2.1 Sicherheitshinweise zur Aufstellung

[i]

Beachten Sie fiir die Installation und den Betrieb der Anlage die landes-
spezifischen und 6rtlichen Normen und Richtlinien. Lassen Sie die Ofen-
anlage durch die genehmigungspflichtige Behorde (z. B.
bevollmachtigter Bezirksschornsteinfeger) abnehmen.

Bevor der Ofen aufgestellt werden kann, miissen die bauseitigen Voraus-
setzungen erfiillt sein. Fiir die Einhaltung der Aufstellbedingungen sind
Betreiber und ausfiihrender Fachbetrieb verantwortlich.

Aufstellraum
Der Aufstellraum muss fiir den gefahrlosen Betrieb geeignet sein.
Der Aufstellraum muss frostfrei sein.
Die ausreichende Frischluftzufuhr muss sichergestellt sein. Dazu
sind gegebenenfalls bauseitige MaBnahmen (AuBenluftdffnung oder
Verbrennungsluftrohr ins Freie) notig.
ACHTUNG: Den Ofen nicht in Raumen aufstellen, welche hohen
Druckunterschieden ausgesetzt sind (z. B. Treppenhaus).

Aufstellort

+ Die Aufstellfliche muss ausreichend tragfahig sein.

+ Die Aufstellfliche muss eben und waagerecht sein.

+ Die Mindestabstande miissen eingehalten werden (= Bild 5,
Seite 10).

« Der Ofen darf nur auf einer nicht brennbaren Unterlage aufgestellt
werden.

10

Schornstein

i

Schornstein und Abgasanschluss missen den giltigen Vorschriften
entsprechen.

Der Schornstein muss ruBbrandbestandig sein (mindestens Tempe-
raturklasse T400).

Der Zugang zur Reinigung der Feuerstatte, des Verbindungsstiicks
und des Schornsteins muss gewahrleistet sein.

Eine Schornsteinberechnung muss durchgefiihrt sein.

Der rechnerische Nachweis fiir die Eignung des Schornsteins muss
vom Anlagenersteller erbracht werden.

Der erforderliche Forderdruck muss eingehalten werden.

Bei héherem Forderdruck steigen die Leistung und die Emissionen,
wodurch die Ofenanlage starker belastet wird und beschadigt wer-
den kann.

Bei niedrigerem Forderdruck sinkt die Leistung, es steigt die Emissi-
on und das Abbrandverhalten wird beeintrachtigt.

Der Forderdruck am kalten Schornstein muss zwischen 2 Paund 12 Pa
betragen. Bei anderen Driicken verriegelt der Druckwachter und es
kommt zur Storabschaltung.

>

>

Nebenlufteinrichtung einbauen. Bei raumluftabhangiger Betriebs-
weise, eine geeignete Nebenlufteinrichtung verwenden.
Werte zur Abgasberechnung - Kapitel 14.2, Seite 23 beachten.

5.3 Mindestabstiande

Aus Griinden des Brandschutzes sind um die Ofenanlage Mindest-
abstande festgelegt.

»
»

>

Mindestabstande einhalten.

Brennbare und temperaturempfindliche Baustoffe um die Anschluss-
6ffnung zum Schornstein entfernen.

Mindestabstande frei von brennbaren Gegenstianden und
Materialien halten, z. B. Mdbel, Textilien.

Sicherheitsabstande der Rohrhersteller um die Abgasrohre
beachten.

Logastyle - 6720877876 (2022/03) Buderus
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5.4  Aufstellung

3 5.4.1 Ofenausrichten
D » Verpackung entfernen und umweltgerecht entsorgen.
» Ofen auf eventuelle Transportschaden priifen.

Zur Transportsicherung ist der Ofen auf die Palette geschraubt.

mmmmmm » Tiir 6ffnen.

Riickwand demontieren.

Schrauben der Transportsicherung auf der Palette 6sen.

Tir schlieBen und sichern.

Ofen von der Palette heben.

Achtung: Der Ofen muss senkrecht angehoben werden. Beim

Drehen auf einer Kante kann die Verkleidung beschadigt werden!

» Ofen unter Beachtung der Aufstellbedingungen und der
Sicherheitsabstande am Aufstellort positionieren.

4 » Ofen mithilfe einer Wasserwaage durch Regulieren der StellfiiBe

N ausrichten.

/lTBJ
X

vVvyywyy

0010016610-001

Bild5  Mindestabstande ° °

| / 11
=
=

0010016480-001
Poion Enei eric Abstand [ .

Strahlungsbereich des Feuers ab | > 800 Bild6  Ofen ausrichten
Sichtfensterscheibe bis zu brenn-

baren Gegenstanden (z. B. Wand

oder Mobel)

Ay = Seitliche Begrenzung des =
Strahlungsbereichs. MaBlinie von
der Mitte des Feuerraums entlang
der Innenkante der Aschetiir bis
zum Strahlungsbereich

B mm Sicherheitsabstand >100
riickseitig zur Wand

C mm Ofenverkleidung zu >200
brennbaren Teilen

D mm Sicherheitsabstand zur Decke | > 600

Eq mm FuBbodenschutz nach vorne 2500

E» mm FuBbodenschutz zur Seite 2100

Es mm FuBbodenschutznach hintenund > 200

im Bereich des Abgasrohrs
Tab. 5  Mindestabstinde

Buderus Logastyle - 6720877876 (2022/03) 1
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6 Verbrennungsluftzufuhr und Abgasanschluss

6.1  Zulassungsgrenzen Verbrennungsluft- und
Abgasleitung

Beim Anschluss an eine Verbrennungsluft-Abgasanlage beachten:

» Landesspezifische Anforderungen (insbesondere die darin enthalte-
nen Angaben zur Miindungsgestaltung) einhalten.

» Vorgaben der zur Anlage gehorenden allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung einhalten.

Der Ofen erfiillt die Anforderungen der Zulassungsgrundsétze des DIBt
fir raumluftunabhangige Feuerstatten und feste Brennstoffe nach

DIN 18897-1 in den Anschlussarten FCgo,.

Fiir die Verbrennungsluftzufuhr und den Abgasanschluss:

» Nur zugelassene Rohrsysteme verwenden.

» Schornsteinberechnung durchfiihren.

» Berechnung der Verbrennungsluftrohre durchfiihren.

6.2  Verbrennungsluftzufuhr fiir raumluftabh@ngigen Be-
trieb

Der Ofen bezieht seine Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum. Uber die
Verbrennungsluftéffnung wird die Verbrennungsluft dem Ofen
zugefiihrt.

Der Anschluss eines Verbrennungsluftrohrs entfllt.
» Die zur Verbrennung erforderliche Verbrennungsluft sicherstellen.

]

Die Liftung des Aufstellraums gemaB Muster-Feuerungsverordnung ist

Voraussetzung fiir den raumluftabh@ngigen Betrieb.

» Beliiftungsoffnung ins Freie mit einem minimalen Querschnitt von
150 cm? herstellen oder

» Verbrennungsluftverbund mit anderen Raumen herstellen.

Verbrennungsluft raumluftabhangig

Wenn die Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum entnommen wird,
saugt der Ofen die Luft iber den Schallddmpfer im Ofen durch die Riick-
wand an.

AuBenluftanschluss

Wenn die Verbrennungsluft iber einen AuBenluftanschluss angesaugt
wird, kann die Verbrennungsluftleitung mit einer Absperrvorrichtung
versehen werden. Dabei muss die Stellung der Absperrvorrichtung von
auBerhalb der Verbindungsleitung erkennbar sein. Die Absperr-
vorrichtung darf die Priif- und Reinigungsarbeiten nicht behindern und
sie darf sich nicht selbststéndig schlieBen.

Um Kondensatanfall zu verhindern, muss bei einem AuBenluftanschluss
die Verbrennungsluftleitung isoliert und so verlegt werden, dass kein
Wasser oder sonstige Stoffe in den Ofen eindringen kdnnen. Eventuell
anfallendes Kondensat muss nach auBen abflieBen kénnen.

» Landesspezifische und 6rtliche Brandschutzbestimmungen
beachten!

12

6.3  Verbrennungsluftzufuhr und Abgasanschluss fiir
raumluftunabhéngigen Betrieb (RLU)

/1\ WARNUNG

Vergiftungsgefahr durch ungeeignete Abgasrohre!

» Fiir den raumluftunabhéngigen Betrieb geeignete Verbrennungsluft-
rohre (RLU) verwenden.

» Verbrennungsluftleitung durch einen Fachbetrieb installieren lassen.

Der Ofen bezieht seine Verbrennungsluft iiber eine raumluft-
unabhangige Verbrennungsluftzufuhr. Das Verbrennungsluftrohr wird
von hinten am Ofen angeschlossen.

Bei gleichzeitiger Verwendung des Ofens RLU mit luftabsaugenden
Anlagen (z. B. Dunstabzugshaube, Liiftungs-/Abluftanlagen) muss
sichergestellt sein, dass im Aufstellraum nicht mehr als 8 Pa Unterdruck
gegeniiber dem Freien entstehen kann.

Der Ofen erfiillt die Anforderungen der Zulassungsgrundsatze des DIBT
fiir raumluftunabhangige Feuerstatten und feste Brennstoffe nach
DIN 18897-1 in den Anschlussarten FCgoy.

i

Das Gesamtsystem Verbrennungsluftleitung-Ofen-Abgasleitung muss
der zugelassenen Anschlussart des Ofens entsprechen. Die
Zusatzkennzeichnung ,x" besagt, dass die Feuerstatte erhohte
Dichtheitsanforderungen erfiillt und daher unabhangig von der Raumluft
des Aufstellraums betrieben werden darf.

]

Beim Anschluss an eine nicht mit dem Ofen gepriifte
Verbrennungsluft-Abgasanlage (z. B. konzentrisches Abgassystem LAS)
Folgendes beachten:

» Landesspezifische Anforderungen (insbesondere die darin
enthaltenen Angaben zur Miindungsgestaltung) einhalten.

» \Vorgaben der zur Anlage gehérenden allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung einhalten.

» Anschluss darf nur nach Abstimmung und Genehmigung mit der Ge-
nehmigungsbehdrde (z. B. bevollmachtigter Bezirks-Schornsteinfe-
ger) erfolgen.

6.3.1 Verbrennungsluftleitung

i

Der sichere Betrieb des Ofens ist von einer ausreichenden Luftversor-
gung abhangig.

Verbrennungsluftleitung RLU

Hohere Widerstande durch Verwendung von Bégen, Umlenkungen oder
langen Leitungsstiicken bei der Auslegung der Verbrennungsluftrohre
besonders beriicksichtigen.

Wenn der Ofen in RLU-Ausfiihrung betrieben wird:

» Dichtigkeit des Verbrennungsluftrohrs sicherstellen.

Logastyle - 6720877876 (2022/03) ~ Buderus
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6.3.2 Verbrennungsluftanschluss herstellen

Um den Verbrennungsluftanschluss herzustellen, demontieren Sie den
Verbrennungsluftschalldampfer.

» Ofenriickwand demontieren.

» Schelle an der Verbindung Schalldampfer- Verbrennungsluftstutzen
[6sen.

» Schalldampfer losschrauben und entnehmen.

» 90°Bogen aufsetzen und mit der Schelle befestigen.

» Vorgestanzte Offnung fiir das Verbrennungsluftrohr aus der Riick-
wand ausbrechen.

» Riickwand aufsetzen und festschrauben.

6.3.3 Abgasanlage dimensionieren
» Vorhandene Warmeerzeuger in die Berechnung und Auslegung der
Abgasanlage mit einbeziehen.

Sachschaden durch Kondensat!

Durch die niedrige Abgastemperatur kann es zu Kondenswasserbildung
kommen, die zu Fehlfunktionen und zu Schaden am Ofen fiihren kann.

» Kondensatablauf im T-Stiick des Abgasrohrs einbauen.

Bei der Berechnung des Abgassystems und der Montage:

» Waagerechte Leitungen so kurz wie moglich halten und mit einer
Steigung von 3...5 % verlegen.

Wenn der Abgasanschluss nicht auf direktem Weg in den Schornstein

gefiihrt wird:

» Senkrechte Anlaufstrecke von mindestens 1,5 m beriicksichtigen.

Das Abgassystem muss ausreichend Priiféffnungen fiir die Reinigung

und Wartung enthalten.

Buderus Logastyle - 6720877876 (2022/03)

7 Elektrischer Anschluss

7.1 Hinweise zum elektrischen Anschluss

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig

unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» SchutzmaBnahmen nach értlichen Vorschriften ausfiihren, z. B.
Erdung der Anlage, Einbau eines Fehlerstrom-Schutzschalters.

> Keine weiteren Verbraucher am Netzanschluss des Gerats anschlie-
Ben.

7.2 Ofenam Stromnetz anschliefen
» Ofen mit dem mitgelieferten Netzkabel am Stromnetz anschlieBen.

%\@

.l

0010016481-001

Bild 7 Netzanschluss

» Sicherstellen, dass der Netzstecker auch nach Installation des Ofens
leicht zuganglich ist.

Bei Beschadigungen des Netzkabels:

» Netzkabel vom technischen Kundendienst oder von einem
qualifizierten Techniker austauschen lassen.

Anlage erden
Die Anlage muss geerdet und gemaB den geltenden Gesetzen mit einem
Fehlerstrom-Schutzschalter ausgestattet sein.
» Sicherstellen, dass der Schutzleiter durchgangig verbunden und
funktionsfahig ist.
Beispiele fiir die Erdung nach den geltenden Vorschriften:
Erdung des Ofens
Erdung der Rohrleitungen
Erdung des Abgassystems

13
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8 Inbetriebnahme

[i]

Es wird dringend empfohlen, die Erstinbetriebnahme durch den Bude-
rus-Kundendienst oder eine von Buderus fiir dieses Produkt qualifizierte
und zertifizierte Fachfirma durchfiihren zu lassen.

8.1  Voraussetzungen zur Inbetriebnahme

Bevor der Ofen erstmalig in Betrieb genommen werden kann, miissen
die Voraussetzungen fiir die sichere und bestimmungsgemale
Verwendung erfiillt sein.

» Voraussetzungen fiir die sichere und bestimmungsgemaBe Verwen-
dung priifen:

- Die Ofenanlage entspricht den geltenden Vorschriften und wurde
durch die zustandige Genehmigungsbehdrde
(z. B. bevollmachtigter Bezirks-Schornsteinfeger) abgenommen.

- Die ausreichende Frischluftzufuhr zum Aufstellraum ist sicher-
gestellt.

- Der Ofen st vollstandig installiert und angeschlossen.

- Die Sicherheitsabstande zur Wand und zur Decke sowie zu
brennbaren Materialien werden eingehalten (= Kapitel 5.3,
Seite 10).

> Pellets in den Pelletbehalter fiillen.

Bedienungsanleitung beachten.

» Betreiber in die bestimmungsgemalBe Verwendung des Ofens
einweisen.

» Leistungserklarung im Anhang der Bedienungsanleitung mit den
Daten vom Typschild erganzen. Die Leistungserklarung dient zur
Vorlage bei der zustandigen Genehmigungsbehorde
(z. B. bevollmachtigter Bezirks-Schornsteinfeger).

» Inbetriebnahmeprotokoll (= Anhang, Tabelle 13, Seite 25) vollstan-
dig ausfiillen.

v

8.2  Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme

Wenn Einzelkomponenten zur Anbindung an das Heizsystem benutzt
werden:

» Installationsanleitung beachten.

» Sicherheitsfunktionen und Betriebsbedingungen gewahrleisten.

A\ Anlagenschaden durch unsachgemiBe
Inbetriebnahme!
» Sicherstellen, dass nur ein zugelassener Fachbe-
trieb die Inbetriebnahme ausfiihrt.

8.5 Funktionen des Bedienfelds

Statusmeldungen und Parameter

Anlagenschaden durch falsche Einstellung!

Das Verandern der voreingestellten Werte kann zu Anlagenschaden
fihren.

» Parameter 4, 8,9, 14...30 und 35...40 nur von einer Fachkraft
andern lassen.

Die angezeigten Ebenen und Parameter hangen von den
Voreinstellungen ab. Parameter, die nicht fiir die gewéhlte Funktion
bendétigt werden, werden nicht angezeigt.

14

8.3  Bedienung
Die genaue Bedienung des Ofens ist in der Bedienungsanleitung
beschrieben.

» Bedienungsanleitung beachten.

8.4 Bedienfeld
@ ®
L~ | N
My 700 &8P O %))

(=) '
— —

~— =

9 > L

— =

s =2

0o © @

0010016503-001

Bild8  Bedienfeld

[1] Taste ,Abbrechen®, um auf die vorherige Ebene zuriickzukehren.
Bei langerem Driicken wird der Stérungscode angezeigt.

[2]  Anzeigeleiste mit LEDs fiir die Funktionen
Die aktive Funktion leuchtet.

[3] Tasten zum Blattern und Bearbeiten der Betriebsparameter.
Wenn die Betriebsparameter blinken, kénnen die Werte geandert
werden.

[4] Eingabetaste (Enter) fiir die Bestatigung des Parameters oder der
Auswahl

[5] Pfeiltasten fiir die Navigation durch die Funktionen

[6] LED-Display

[7] Status-LED des Ofens

[8] TasteEin/Aus

Wenn eine Taste lange gedriickt wird, ertdnt ein Signalton.

Wenn die Taste aus Versehen gedriickt wurde:

» Taste loslassen.

Wenn die Taste betatigt wird, um eine Funktion aufrecht zu erhalten
(z. B. beim Fiillen):

» Taste gedriickt halten, bis der Vorgang abgeschlossen ist.
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]

Grundeinstellungen sind in der folgenden Tabelle in der Spalte
Einstellwerte fett hervorgehoben.

]

Nach Anderung der Konfiguration kann einige Sekunden eine
Kommunikationsstorung angezeigt werden.

» Ofen ausschalten und nach einigen Sekunden wieder einschalten.

Symbol Bedeutung |Untermenii ~ |Erluterung Einstellwerte

1.5

OFF = Aus
Geschwindigkeit 1...5

Auto = Das Geblase regelt nach der Raum-
temperatur

Hi = Maximale Drehzahl (nur sinvoll, um
den Raum schnell aufzuheizen)

6°C...51°C

ON/OFF

[d1, Montag]...[d7, Sonntag]

[P1]...[P6]

% Pellettank | - LED blinkt:
fast leer » Pelletbehalter fiillen.
LED leuchtet:
» Eine Storung liegt vor (= Kapitel 12,
Seite 20).
< Wartung - » Wartung durchfiihren.
A
/-, Service - Eine Storung liegt vor.
i Timer aktiv |- Zeigt an, ob die Funktion , Timer* aktiv ist.
“ Status-LED |- LED leuchtet: Der Ofen ist eingeschaltet und
(neben der in Betrieb.
Einschalt- LED blinkt: Der Ofen ist im Standby-Modus.
taste) LED aus: Der Ofen ist ausgeschaltet.
A Leistung - Einstellung der Leistungsstufe
a Konvekti- | - Geschwindigkeitsstufen des Konvektions-
onsluftge- luftgeblases
blase
Raum- - Anzeige und Einstellung der gewiinschten
& temperatur Raumtemperatur, gemessen hinten am Ofen.
U Brennstoff | - Funktion nicht aktiv
Timer - Der Timer kann aktiviert oder deaktiviert
® werden.
Als Kinderschutzfunktion und um ein ungewolltes Verstellen zu verhindern, sind die folgenden Einstellungen durch das Passwort ,,7*
{} geschiitzt.
Setup P Wochentimer Zuweisung der Programme (max. 3) an die
Lid Wochentage
= Programme Einstellung des Programms
Lo
= Uhrzeit/Datum Einstellung der Uhrzeit und des Datums
LIl
P Verbleibende Stunden | Anzeige der verbleibenden Stunden bis zur
LIl empfohlenen Wartung. Die Anzeige ,Hi“ steht
fir Gber 999 verbleibende Stunden.
re Systeminformationen Anzeige der aktuellen Software-Version
LId

Buderus
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m Bedeutung M Erlauterung Einstellwerte

Funktion Eco

Bei der Funktion Eco wird der Ofen in
Abhangigkeit von der Raumtemperatur ein- | Eco. Funktion aktiviert

OFF: Funktion deaktiviert

oder ausgeschaltet.

. Einschaltdifferenz

Temperaturwert, der unterhalb der Solltem- 1 0,5°C...5°C

o peratur liegt und bei dessen Unterschreitung
der Ofen automatisch eingeschaltet wird (nur
in der Konfiguration 1).
_ — o Frostschutztemperatur ~ Mindesttemperatur, bei deren Unterschrei- | OFF
l. E: .: tung der Ofen automatisch eingeschaltet 3°C...20°C
wird (nur in der Konfiguration 1).
- Tastensperre Einstellung der Tastensperre OFF: .Ta}stensperre
LI deaktiviert
Lo: Nur Ein-/Ausschalttaste aktiviert
Hi: Tastensperre aktiviert
i Displayhelligkeit Einstellung der Displayhelligkeit OFF
Lid 1..3.5
P Displaymodus Einstellung der Datenanzeige OFF: Die letzten vom Benqtzer aufgerufe-
LIC nen Daten werden angezeigt.
1: Funktionsparameter
werden zyklisch angezeigt
2: Temperaturanzeige
3: Uhrzeitanzeige
F1a Signaltonlautstarke Einstellung der Signaltonlautstarke OFF
LIt 1.
Pl Verbrennungseinstellung ' Anderung der Verbrennungseinstellung 1...2 (> Kapitel 8.8, Seite 17)
LIy
. | Servicemenii Anzeigen/Bearbeiten der Konfiguration PWD: 54
{3 E} l (passwortgeschiitzt, ist ausschlieBlich dem
Heizungsfachbetrieb vorbehalten)
_ — — o Luftsensor Servicemendi nur fiir Servicetechniker. PWD: 54
'L3'Z| : Einstellung des Luftsensors modulierend
oder in Stufen
- Servicemenii Servicemenii nur f[]r_Serviceteghni_ker. -
et Passwortgeschiitzt, ist ausschlieBlich dem

Heizungsfachbetrieb vorbehalten

Tab. 6  Funktionen des Bedienfelds

8.6  Konfigurationen

Konfiguration 1 (Grundeinstellung)

Bei dieser Konfiguration kann der Ofen von Hand ein- und ausgeschaltet
werden. Der Ofen regelt die Raumtemperatur nach den Messwerten des
Temperaturfiihlers auf der Riickseite des Ofens.

In dieser Konfiguration ist die Frostschutzfunktion maglich.

Konfiguration 2

Bei dieser Konfiguration kann der Ofen iiber den Anschluss eines exter-
nen Raum- oder Uhrenthermostats ein- und ausgeschaltet werden. Beim
Anschluss eines Uhrenthermostats kann der Ofen zeit- und temperatur-
abhangig geschaltet werden. Das Thermostat (SchlieBer) wird an Klem-
me 1 und 2 der Klemmleiste (- Bild 4, [W], Seite 8) angeschlossen.

Wenn ein Thermostat angeschlossen wird:
» Briicke entfernen.

Damit sich die Zeiteinstellungen im Uhrenthermostat und in der Schalt-
uhrim Ofen nicht iberschneiden:

» Timer auf OFF stellen (= Kapitel 8.5, Seite 14).
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Konfiguration einstellen

> Menii Setup £¥ mit den Pfeiltasten (9) () aufrufen.

> Mit der Taste (+) das Passwort ,7* wéhlen und mit der Taste () be-
statigen.

» Mitden Tasten (+) (- ) das Untermenii {3017 wahlen und mit der

Taste (] bestétigen.
Die Anzeige ---[1 blinkt.

» Taste (~) driicken und mit den Tasten (+ ) (- ) den Wert 54
eingeben.

» Taste (<) zur Bestatigung driicken.
Die aktuelle Konfiguration wird angezeigt.

Um die aktuelle Konfiguration zu andern:

» Taste (~) driicken und mit den Tasten (+) (=) den Wert der neuen
Konfiguration eingeben.

» Taste (<) zur Bestatigung driicken.

i

Nach Anderung der Konfiguration kann einige Sekunden eine
Kommunikationsstorung angezeigt werden.

» Ofen ausschalten und nach einigen Sekunden wieder einschalten.
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Inspektion und Wartung

8.7 Frostschutzfunktion
Die Frostschutzfunktion wirkt nur auf den Raum, in dem der Ofen
installiert ist.

Die Frostschutzfunktion kann nur in Konfiguration 1 aktiviert werden.
Wenn die Frostschutzfunktion aktiviert ist, schaltet sich der Ofen bei
Unterschreitung der eingestellten Temperatur ein.

8.8  Verbrennungseinstellung

Gerateschaden durch falsche Einstellung!

Bei Verwendung von falschem Brennstoff, bei falschen
Verbrennungseinstellungen oder bei mangelhafter Reinigung kann es
zum Ausfall des Gerats kommen.

» Zulassige Brennstoffe beachten (= Kapitel 2.9, Seite 6).

» Reinigung und Wartung beachten (- Kapitel 9, Seite 17).

» Verbrennung korrekt einstellen.

Verbrennungseinstellung 1 (Grundeinstellung)
Der Ofen ist vom Hersteller auf die Grundeinstellung eingestellt.

Bei Einstellung 1 wird die Verbrennung nicht unterbrochen.

Solange eine Anforderung besteht, werden Pellets der Verbrennung
zugefiihrt. Der Regler moduliert nach den eingestellten und hinterlegten
Werten.

Verbrennungseinstellung 2

H

Trotz anderer Verbrennungslufteinstellungen miissen die Reinigungs-
intervalle eingehalten werden.

Bei langen Laufzeiten, starker Verschmutzung oder erhohter Schlacke-
bildung kann die Verbrennungseinstellung gedndert werden.

Bei Einstellung 2 wird die Verbrennung alle 80 Minuten fiir
40 Sekunden unterbrochen und der Luftdurchsatz erhoht. Der Regler
moduliert nach den eingestellten und hinterlegten Werten.

Luftsensor (Untermenii 35)

]

Die Werkseinstellung sollte nicht verandert werden.

Der Luftsensor ist in der Grundeinstellung eingeschaltet. Das Abgas-
geblase moduliert, um die optimalen Verbrennungsbedingungen herzu-
stellen. Es versucht, Schwankungen im Férderdruck auszugleichen.
Wenn der Luftsensor ausgeschaltet ist, arbeitet das Abgasgeblase mit
festen Werten fiir jede Leistungsstufe.

8.9  Betreiber einweisen

Nach Abschluss der Inbetriebnahme muss der Betreiber inden sicheren,

sachgerechten und umweltschonenden Gebrauch der Ofenanlage

eingewiesen werden.

» Vollstandige und sachgerechte Inbetriebnahme sowie die Durch-
fiihrung aller notwendigen Priifungen im Inbetriebnahmeprotokoll
(= Kapitel 14.4, Seite 25) dokumentieren.

» Inbetriebnahmeprotokoll vollstandig ausgefiillt an den Betreiber
libergeben.

» Betreiber auf seine Pflichten im Zusammenhang mit der Nutzung
einer Ofenanlage hinweisen.

» Dem Betreiber die zulassigen Brennstoffe erlautern und ihn auf die
Folgen der Verwendung nicht zuldssiger Brennstoffe hinweisen.

» Dem Betreiber Hinweise zum umweltschonenden Heizen geben.

» Dem Betreiber alle zugehdrigen Dokumente iibergeben.
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9 Inspektion und Wartung

9.1  Sicherheitshinweise zur Pflege, Reinigung und War-
tung

A\ Gefahr durch undichte Abgasanlage

Bei undichter Abgasanlage konnen Abgase in die

Umgebungsluft austreten.

» Sicherstellen, dass alle Anschliisse und

Verbindungen zwischen Ofenanlage und Schorn-
stein dicht sind.

A\ Lebensgefahr durch Schornsteinbrand!

Bei unzureichender Reinigung oder schlechter

Verbrennung lagern sich Verbrennungsriickstande

(z. B. RuB) im Abgassystem ab.

» Ofen und Abgassystem regelmaBig reinigen.

» Nur zugelassene Brennstoffe verwenden.

» Wenn sich RuB entziindet: Alle Luftzufiihrungen
zum Ofen und die Aschetiir schlieBen.

A\ Verletzungsgefahr durch heiBe Anlagenteile!

» Vor allen Reinigungsarbeiten und Wartungen Ofen-
anlage abkiihlen lassen.

» Feuer nicht mit Wasser loschen.

A\ Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!
BeiMontage- oder Reinigungsarbeiten konnen scharfe
Kanten an den Bauteilen zu Verletzungen fiihren.

Bei Montage- oder Reinigungsarbeiten:
» Schutzhandschuhe tragen.

A\ Anlagenschaden durch unsachgeméiBe War-
tung der Ofenanlage!
» Sicherstellen, dass ein zugelassener Fachbetrieb
die Ofenanlage wartet.
» Sicherstellen, dass ein zugelassener Fachbetrieb
beschadigte Teile erneuert.

A\ Brandgefahr durch Entsorgung der Asche in un-
geeigneten Behiltern!
» Asche in geschlossenen, nicht brennbaren
Behaltern entsorgen.
» Keine heiBe Asche entsorgen.

A\ Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter
Spannung stehen, kann zum Stromschlag fiihren.
Vor Arbeiten an elektrischen Teilen:

» Spannungsversorgung allpolig unterbrechen
(Sicherung/LS-Schalter) und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern
(z. B. Netzstecker aus der Steckdose ziehen).
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Inspektion und Wartung

9.2  Ofenreinigen

Die Reinigung des Ofens ist im Detail in der Bedienungsanleitung
beschrieben.

» Bedienungsanleitung beachten.

Die Reinigungs- und Wartungsintervalle sind abhangig von Nutzungs-
intensitat, Heizgewohnheiten und Qualitat des Brennstoffs.

Durch unzureichende Reinigung erhéht sich der Brennstoffverbrauch.
Es kann zu Umweltbelastungen und zu Anlagenschaden kommen.

9.3  Ofenwarten

Der Mindestumfang der Wartungsarbeiten ist in der Installations- und

Wartungsanleitung enthalten.

Neben der turnusmaBigen Reinigung empfehlen wir eine griindliche

Wartung des Ofens nach Beendigung der Heizperiode.

Eine Wartung muss immer dann durchgefiihrt werden, wenn eine

Wartungsmeldung ansteht.

Die Reinigungs- und Wartungsintervalle sind abhangig von folgenden

Faktoren:

+ Nutzungsintensitat

+ Heizgewohnheiten

+ Qualitdt des Brennstoffs

« Gesetzliche Vorschriften

» NachderVerbrennungvon 2000 kg Pellets oder einem Jahr den Ofen
und das Abgassystem reinigen.

» Inspektion und Wartung einmal jahrlich durchfiihren.

» Ofenanlage auf einwandfreie Funktion priifen.

» Aufgefundene Mangel umgehend beheben.

9.3.1 Grundsatzliche Wartungsarbeiten

[i]

Fiir Schaden, die durch nicht vom Hersteller gelieferte Ersatzteile
entstehen, kann keine Haftung iibernommen werden.

» Nur Originalersatzteile verwenden.

Bei der Wartung muss der Ofen gereinigt werden wie in der Bedienungs-

anleitung beschrieben.

Der Mindestumfang der Wartungsarbeiten ist in folgender Tabelle
enthalten.

Reinigungs- und Wartungsintervalle

Taglich Jahrlich
oder nach
2000 kg
Pellets

Brennerschale X

Aschekasten/-fach X

Boden um den X

Ofenreinigen

Glasscheibe X

Ofen (Feuerraum, X

Brennertopf)

Temperaturfiihler X

Feuerraum (mittig

oben hinter Tiiroff-

nung)

Ziindpatrone X

Pellettank reinigen X

18

Taglich Jahrlich
oder nach
2000 kg
Pellets

Abgas-Warmetau- X

scher

Verbrennungsluft- X

rohre

Dichtungen fiir Tiir 0

und Brennerschale

T-Stiick im Abgas- 0

rohr

Abgasrohre 0

Geblase 0

Tab. 7 Reinigungs- und Wartungsintervalle (X = Betreiber,
O = Heizungsfachbetrieb)

9.3.2 Konvektionsluftgeblise reinigen

» Abdeckung des Konvektionsluftgebldses (Bild 3, [8], Seite 7) abneh-
men.

» Gebldse und Umgebungsraum aussaugen.

» Luftein- und Luftauslassgitter des Geblases absaugen.

9.3.3  Verbrennungsluft- und Abgasrohr reinigen

Abgasrohre reinigen

Das Abgassystem muss nach der Verbrennung von 2000 kg Pellets oder

spatestens nach einem Jahr durch einen Heizungsfachbetrieb gereinigt

und gewartet werden.

» Wartungsanweisungen des Rohrherstellers beachten.

» Priifoffnung im Abgasrohr 6ffnen.

» Riickstdnde, z. B. Asche und RuBablagerungen, aus allen Abgas-
rohren entfernen (z. B. mit einem Aschesauger).

Verbrennungsluftrohre reinigen

» Wartungsanweisungen des Rohrherstellers beachten.
» Riickstidnde aus den Verbrennungsluftrohren entfernen.
» Wetterschutzgitter reinigen.

9.3.4 Abgasgeblase reinigen
» Aschekasten entnehmen.
» Aschefach aussaugen.

Am Ende des Aschefachs ist das Verbindungsrohr (Offnung) zum Abgas-
geblase zu sehen.

» Verbindungsrohr aussaugen.

9.3.5 Tiirdichtungen warten

Dichtungen unterliegen durch den Gebrauch und die thermische
Belastung einem natiirlichen Alterungsprozess. Wenn die Dichtungen
nicht regelmaBig gepriift und bei Bedarf ausgetauscht werden, kann es
zu einem Falschlufteintritt oder einem Abgasaustritt kommen.

» Tirdichtungen jahrlich auf VerschleiB (Dichtheit,
Elastizitat, Beulen usw.) priifen und wenn nétig auswechseln.
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Umweltschutz und Entsorgung

10  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitét der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen

mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-

handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europdische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate®. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-

antwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber

hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-

lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-

tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behdrden vor Ort, an |hr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batterien

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-

rien missen in den értlichen Sammelsystemen entsorgt werden.
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11 Datenschutzhinweise

phlenstraBe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland
[AT] Robert Bosch AG, Geschiftsbereich Thermo-
technik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.1. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luxemburg verarbeiten Produkt- und Installationsin-
formationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kommunikati-
onsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur
Bereitstellung der Produktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1 S. 1 b DSGVO),
zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht und aus Produktsi-
cherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Wahrung unserer
Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktregistrie-
rungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1 fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs un-
serer Produkte sowie zur Bereitstellung von individuellen und
produktbezogenen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1f
DSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwick-
lung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Services kénnen wir
externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen be-
auftragen und Daten an diese {ibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch
nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, kénnen per-
sonenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraums tibermittelt werden. Weitere Informationen werden auf
Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift an
unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Datenschutzbeauftragter,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 fDSGVO beruhenden Ver-
arbeitung Ihrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus Ih-
rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen
folgen Sie bitte dem QR-Code.
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Storungen beheben

12 Storungen beheben
Stérungen werden wie folgt angezeigt:
Mit einem Signalton
Mit einer LED-Anzeige
Durch Abschalten des Ofens.

Durch anhaltendes Driicken der Taste [t'] wird der Stérungscode auf

dem Display angezeigt.

Bei mehreren Storungen wird nur der letzte Stérungscode angezeigt.

E001 Bedienfeld defekt
E002 Infrarotsensor defekt
E004 Kommunikationsfehler
E101 Fehler beim Einschalten:
Brennerstart fehlgeschlagen
E105 Storung Pelletfihler
E108 Storung des Tiir- oder Deckelkontakts
(Sicherheitsfunktion)
E109 Fehler bei Priifung zum Brennerstart:
Zu geringer Schornsteinférderdruck,
Unterdruck der Brennkammer nicht
ausreichend oder STB hat ausgelost
Fehler bei Betrieb:
Ofen zu hei
20

]

Ein Zuriicksetzen von Stérungen durch Ziehen des Netzsteckers ist nicht
moglich. Der Ofen startet nach der Spannungswiederkehr an dem

Programmpunkt, an dem die Spannung unterbrochen wurde.

Nach Stérungen (z. B. langerer Stromausfall) muss ein Reset durch-
geflihrt werden:

> Brennerschale reinigen.
> Taste O einige Sekunden gedriickt halten.

Storungs- |Beschreibung
code

Bedienfeld defekt

Infrarotsensor defekt

Verbindungskabel zwischen Pla-

tine und Bedienfeld unterbro-
chen oder getrennt

Keine Pellets vorhanden
Pelletqualitat schlecht

Ziindelement schmutzig oder
Ziindelektronik defekt

Brennertopf falsch positioniert
oder verschmutzt

Pelletfiihler nicht
angeschlossen oder defekt

Tiir oder Deckel des Pelletbehal-

ters offen
Tiir- oder Deckelkontakt defekt

STB nicht zuriickgesetzt
Abgassystem verschmutzt

Feuerraum oder Abgassystem
undicht

Druckmessschlauch/Filter von
Brennertiegel zu Luftmassen-
messer (Druckwachter) ver-
schmutzt

Unzureichende Verbrennungs-
luft

Dichtungen undicht
Pelletbehalter Giberhitzt

>

>

vvvyvVvyvwyy

v

vvyVvyy

v

>

» Anschliisse priifen.

Verbindungskabel und Steckverbindun-
gen priifen.

Bedienfeld bei Bedarf austauschen.
Bedienfeld bei Bedarf austauschen.

Anschliisse des Verbindungskabels prii-
fen.

Doppelstecker und Anschliisse priifen.
Verbindungskabel oder Doppelstecker
bei Bedarf austauschen.

Bedienfeld bei Bedarf austauschen.
Pellets nachfiillen.

Pelletqualitat beachten (= Kapitel 2.9,
Seite 6).

Ziindelement reinigen.

Widerstand der Ziindelektronik priifen.
Widerstand bei Bedarf austauschen.
Brennertopf reinigen.

Brennertopf richtig positionieren.
Anschluss des Pelletfiihlers

priifen.

Pelletfiihler bei Bedarf

austauschen.

Tiir oder Deckel des Pelletbehilters
schlieBen.

Tiir- oder Deckelkontakt des Pelletbehal-
ters priifen, bei Bedarf austauschen.
STB zuriicksetzen.

Abgassystem priifen und reinigen.
Brennertopf und Ofen reinigen.
Dichtungen Tiir, Aschekasten und Abgas-
system priifen.

Dichtungen ersetzen.
Messschlauch/Silikonschlauch reinigen.

AR

Verbrennungsluftleitung reinigen.

Dichtungen ersetzen.
Warmeabgabe priifen.
Brennstoffzufuhr priifen.

Ofen ausschalten und Pelletbehélter ab-
kiihlen lassen.

STB entriegeln.
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Storungen beheben

Storungs- |Beschreibung
code

E110

E111

A002

A004

A005

A007

Storung des Raumtemperaturfiihlers

Raumtemperaturfiihler defekt

Storung des Abgastemperaturfiihlers | Abgastemperaturfiihler defekt

Wartungshinweis (Symbole blinken)

Datum, Uhrzeit und Schaltuhrpro-
gramme ohne Funktion

Storung des Drehzahlsensors am
Abgasventilator

Storung des Differenzdruckfiihlers
(Symbol blinkt)

Schwarze Glasscheibe

Reinigung des Ofens

Brennerstart fehlgeschlagen

Kein Anstieg der Feuerraumtempera-

tur

Tab. 8  Stérungen, mogliche Ursachen und Abhilfe

Buderus

Wartungsintervall Giberschritten

Pufferbatterie der Platine leer

Kabel, Anschluss oder Drehzahl-
sensor defekt

Differenzdruckfiihler oder
Platine defekt

Schlechte Verbrennung

Feuerraum, Brennertopf oder
Abgassystem verschmutzt

Druckmessrohre getrennt oder
verstopft

Verbrennungsluftrohre und
-6ffnung verstopft

Forderdruck zu hoch
Forderdruck zu klein

Keine Pellets vorhanden
Pelletqualitat schlecht

Ziindpatrone verschmutzt oder
defekt

Dichtungen undicht
Brennerschale nicht richtig
eingelegt

Forderdruck zu hoch

Behinderung im Zuluft- oder Ab-
gasweg

Feuerraum oder Brennertopf
verschmutzt

Brennertopf falsch positioniert

Pelletzufuhr blockiert oder be-
hindert
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»
4

Anschluss des Raumtemperaturfiihlers
priifen.

Raumtemperaturfiihler bei Bedarf
austauschen.

Anschluss des Abgastemperaturfiihlers
priifen.

Abgastemperaturfiihler bei Bedarf
austauschen.

Wartung durchfiihren.

Pufferbatterie austauschen
(CR2032/3V).

Beim Tausch der Batterie werden alle
Einstellungen zuriickgesetzt, wenn der
Ofen nicht am Netz angeschlossen ist.

Defekte Bauteile austauschen.
Platine austauschen.

Brennerschale reinigen.

Feuerraum reinigen.

Abgassystem reinigen.

Ofen, Brennertopf und Abgassystem
reinigen.

Druckmessrohre priifen und reinigen.

Verbrennungsluftrohre und -6ffnung
priifen und reinigen.

Forderdruck messen.
Nebenlufteinrichtung installieren.
Forderdruck messen.

Forderdruck verbessern.

Pellets nachfiillen.

Pelletqualitdt beachten (- Kapitel 2.9,
Seite 6).

Ziindpatrone reinigen.

Ziindpatrone bei Bedarf austauschen.
Dichtungen austauschen.
Brennerschale richtig einlegen.

Forderdruck messen.
Nebenlufteinrichtung installieren.

Hinweise in der Montageanleitung von Zu-
luft- und Abgasleitung beachten.

Ofen und Brennertopf reinigen.

Brennertopf richtig positionieren.

Tank und Schnecke auf Fremdkorper prii-
fen.

Pelletrutsche auf korrekten Sitz priifen.

(1))
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Alarm zuriicksetzen und Sicherheitstemperaturbegrenzer entriegeln

13  Alarm zuriicksetzen und Sicherheitstemperaturbegrenzer entriegeln

Alarm zuriicksetzen

Nach Priifung der Meldung und Beseitigung der Stérung kann der Alarm
zuriickgesetzt werden.

Um den Alarm zuriickzusetzen:

» Brennerschale reinigen.

» Taste Ein/Aus (@ einige Sekunden gedriickt halten.

i

Der Ofen beendet erst das Programm, das vor der Storung
aktiv war.

Sicherheitstemperaturbegrenzer entriegeln

x =
e

a@—v
i

— —

0010017638-001

Bild 9  Anschliisse Riickseite

w Fiihlerklemmleiste (Belegung je nach Anwendung)
X STB (Pelletbehalter)

u Netzschalter

V Anschluss RJ11

Tab. 9  Anschliisse Riickseite

» Kappe des STB abschrauben.
> Stift eindriicken.
» Kappe aufschrauben.
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Anhang

14  Anhang
14.1 Technische Daten

Logastyle Lamina Luft
Nennlast Teillast

Gesamtwarmeleistung kw 5,5 2,5
Wirkungsgrad % 90,5 92,5
Notwendiger Forderdruck (Start/Betrieb) Pa 2/12(+2)
Brennstoffverbrauch kg/h 1,25 0,55
Inhalt Pelletbehalter (ca.) kg 23
MindestraumgréBe m® 30

Gewicht kg 103,5
Stromanschluss (Schukostecker) V/[Hz 230/50
Leistungsaufnahme (Start/Betrieb) w 400/100

DIBt raumluftunabhangig = Ja
DIBt-Zulassungs-Nr. - 7-43.11-444

Tab. 10 Technische Daten des Ofens

14.2 Werte zur Abgasbherechnung

Logastyle Lamina Luft
Nennlast Teillast

Abgastemperatur °C 148,6 81,2
Abgasmassestrom g/s 4,2 3,1
CO,-Gehalt % 10,1 5,9
Notwendiger Forderdruck Pa 0(+2)

Tab. 11 Werte zur Abgasberechnung
14.3  Anschlussplan
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Bild 10 Anschlussplan
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Anschluss
Drehzahlsensor Abgasgeblase

Position
1

El

-
°

Raumtemperaturfiihler

-

Temperaturfiihler Feuerraum

dIEEER

Ziindpatrone

*

Q
[}
=)
T

%

Konvektionsluftgeblase

*

8

Tirkontakt, Deckelkontakt

H
=
&
i

O
QU

Sicherheitstemperaturfiihler (STB)

-

7

15 @ Schukostecker, Netzanschluss 230V, ~50 Hz, P/N/PE

Tab. 12 Anschlussklemmenbelegung
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Anhang

14.4 Inbetriebnahmeprotokoll
Das Protokoll dient auch als Kopiervorlage.
» Durchgefiihrte Arbeiten ankreuzen.

» Werte und Datum eintragen.

» Protokoll unterschreiben.

Ofen-Typ siehe Typschild
Serien-Nr. siehe Typschild
Einbaudatum

Sicherheitsabstande eingehalten?

Kaminofen waagerecht und senkrecht ausgerichtet?

Verbrennungsluft- und Abgasfiihrung kontrolliert und dicht?

Schornstein-Forderdruck (kalt) gemessen [Pa]
Schornstein-Forderdruck (warm) gemessen [Pa]
Abgastemperatur bei Heizbetrieb gemessen [ °C]

Regler eingestellt? Einstellungsprotokoll anheften.
Konfiguration eingestellt auf?

Anlage geerdet?

Inbetriebnahme mit Betreiber durchgefiihrt am

Betreiber eingewiesen und technische Dokumente {ibergeben?

Datum/Firmenstempel/Unterschrift

Tab. 13 Inbetriebnahmeprotokoll

14.5 Inspektions- und Wartungsprotokoll
Das Protokoll dient auch als Kopiervorlage.

» Durchgefiihrte Arbeiten ankreuzen.
» Werte und Datum eintragen.
» Protokoll unterschreiben.

Allgemeinen Zustand der Ofenanlage priifen.

2. Sicht- und Funktionskontrolle der Ofenanlage durchfiihren
und Veranderungen dokumentieren und beheben.

3. Feuerraumauskleidung und Brennerschale auf Beschadigun-
gen und richtigen Einbau priifen.

4. Gesamtanlage auf einwandfreie Funktion priifen.

5. Ofenanlage reinigen.
Bedienungsanleitung beachten.

6. Pelletbehdlter, Férdereinrichtung und Brennereinheit
reinigen und auf Funktion priifen.
Staub und Riickstande entfernen.

O oo o O O
o oo o o o O
0 o o o 0o O

7. Heizflachen und Feuerraum auf Verschmutzung priifen und
bei Bedarf reinigen.

[]
[]
]
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I sy

Abgas-Warmetauscher mit der Biirste reinigen.

9. Konvektionsluftgeblase reinigen.

10.  Tir-und Glasdichtungen auf Beschadigungen und richtigen
Sitz priifen und ggf. austauschen.

11. | TiirschlieBmechanismus priifen und mit Kupferpaste
schmieren.

0 oo oo

12.  Verbrennungsluftzufuhr und Abgasabfiihrung priifen auf:
« Funktion und Sicherheit
+ Dichtheit im Betrieb
+ Sauberkeit der Abgasanlage
« Sauberkeit der T-Stiicke
+ Kondensatanfall in der Abgasanlage
- Freien Querschnitt der Luftoffnungen
+ Sauberkeit des Wetterschutzgitters (Wartungs-
anweisungen des Rohrherstellers beachten)

13. | Abgasanlage priifen: |:|
Abgastemperatur bei Heizbetrieb %
Forderdruck bei Heizbetrieb ___ Pa

14.  Regler auf korrekte Funktion priifen. D

15. Fachgerechte Inspektion bestatigen.

Datum/Firmenstem-

pel/Unterschrift
Tab. 14 Inspektions- und Wartungsprotokoll
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°C
Pa

Datum/Firmenstem-
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°C
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